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10 Talknapp

11 MEM/ESC (Minnes/Escape)-knapp

12 Tri-Watch-knapp

13 Knapp for Scan (avsdkning)

14 Knapp for Max range (maximal
réckvidd)

15 Féste for handledsrem

16 Béltesklamma

17 Batterifack

18 Batteriluckans skruvar (2)

19 Gummigrepp

20 LED-ficklampa

21 Lock (Lask)-napp

1 Antenn

2 Uttag for extern
hdgtalare/mikrofon/laddare
Mode/Power (Lages/strom)-knapp
Call (Anrops)-knapp

Channel (Kanalviljar)-knapp
Bakgrundsbelyst LCD-skarm
Hégtalare/mikrofon

Volume (Volym)-knappar

Knapp for LED-ljus
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Svenska

Anvanda radion

Sé har stianger du tillfilligt av den automatiska
bruskontrollen:

Tryck pa knappen Max Range i minst tre sekunder.
Sténga av rackviddsforlangaren:
— Tryck och hall in knappen Max Range eller byt kanal.

knappen
Max Range

Lasfunktion

Lasfunktionen laser knapparna Channel Up, Channel
Down, Volume Up, Volume Down, TRI Watch,
MEM/ESC, Scan och Mode/Power for att férhindra
oavsiktlig anvandning.

Aktivera och inaktivera lasfunktionen:

W — Tryck och héll in 1dsknappen i tre sekunder.
\

Q-h y: // Ett pipljud hérs for att bekréfta att Iaset &r pa eller av. |
Pyt aslaget visas lassymbolen.

Réackvidd for microTALK®

Rackvidden varierar beroende pa terréang och
forhallanden.

P4 plan, 6ppen mark nar radion sin maximala rackvidd.
Réckvidden kan minska ndr byggnader och véxtlighet ar i
vagen for radiosignalen.

Tét véxtlighet och backig terrang forsvagar signalen
ytterligare.

Maximal rackvidd

Minskad rackvidd

Minskad rackvidd
Kom ihdg att du kan na maximal réckvidd
@ genom att anvanda rackviddsférlangningen. Se
sidan 6 for mer information.

Produktegenskaper
Bakgrundsbelyst LCD-skadrm

Funktioner

16 kanaler*
121 privatkoder /,.:?;’;I';;;)' I;X';Ij.?\\

(38 CTCSS-koder/
83 DCS-koder)

+ i 100 gy g ®)
o VibrAlert® | ’ ’-’ = Y @
o Tri-Watch \ -’ e 1)
o Avsikakanaler, \\ ) @ BURP Power s""‘*’/ @
) (NS _/
privatkoder @
* Bakgrundsbelyst @ @ @
LCD-skérm
" 1. Indikator for batteriniva
* LED-fickl:
' a'xmp'a 2. Symbol for klarsignal
* Anropsavisering 3. Symbol for VOX
Tio valbara signaler 4. Symbol for VibrAlert®/anropsavisering
* Knapplas 5. Lassymbol
o Uttag for 6. Symbol for knappljud
hégtalare/mikrofon/ 7. DCS-/CTCSS-symboler
laddare 8. Symbol for avstkning/minne

9. Minne for kanalnummer

10. DCS-/CTCSS-privatkodsnummer
Batteri-/energisparlége 11, Symbol for energisparlage (Power Saver)
Knappljud 12. Kanalnummer

13.  Symbol for mottagning/sandning

14. Signalstyrkematarenr

Klarsignal Valbart pa/av

Indikator for batteriniva

* Ljudvarning for lag 15. Symbol for BURP Icon
batteriniva 16.  Symbol for Tri-Watch
* Automatisk
bruskontroll Maximal réckvidd kan variera och bygger pa
- - kommunikation med fri sikt under optimala
* Réckviddsforléangare férhallanden.
 Biltesklimma " _
* Du har inte tilltelse att anvéinda kanal 1 och 2 i Frankrike. Detta kan
komma att &indras: kontakta den franska myndighet som utfardar
radiolicenser for mer information.
Produktinformation Skotsel av radion

Denna microTALK®-radio har tillverkats for att uppfylla  Du kan se fram emot manga ars problemfri anvandning

alla obligatoriska standarder for radioutrustning med av din microTALK®-radio om du hanterar den pé rétt
PMR 446-frekvenser som auktoriserats. Anvandningen  sétt. Hér ar nagra tips:

av denna kommunikationsradio omfattar offentliga o Hantera radion forsiktigt.

radiofrekvenser och dess anvandning kan vara foremal Hall den borta fran damm.

for lokala lagar och bestamme!sgr. Kontakta  Lagg aldrig radion i vatten eller pa en fuktig plats.

som utférdar i ditt land for S R
mer information  Utsdtt inte radion for extrema temperaturer.

Bldaddra igenom lagesfunktionen

Genom att bladdra igenom lagesfunktionen kan du vélja eller aktivera
funktionerna p& microTALK®-radion. Medan du bladdrar igenom
lagesfunktionen visas radions funktioner i samma faststéllda ordning:

ey I St in CTCSS-privatkoder

¥ \ | Stall in DCS-privatkoder

Stéll in Pa/Av for VOX

Stall in kénslighetsniva for VOX
Stall in anropssignaler 1-10
Stéll in Pa/Av for VibrAlert

Stéll in Pa/Av for Klarsignal
W stéll in Pa/Av for knappljud

Privatkoder

Din microTALK®-radio har tva avancerade kodade bruskontrollsystem som kan
bidra till att minska storningar frén andra anvéndare pa en viss kanal. CTCSS
(Continuous Tone Coded Squelch System) har 38 privatkoder och DCS
(Digitally Coded Squelch) har 83 privatkoder. Detta ger totalt 121
privatkoder. Bégge systemen kan anvéndas pa alla kanaler, men inte pa
samma kanal samtidigt.

Om du anvander en privatkod maste bada radioenheterna vara
@D installda pa samma kanal och samma privatkodssystem (CTCSS

eller DCS) for att kunna kommunicera med varandra. Varje kanal

kommer ihag det senaste privatkodssystemet och numret du valt.

Privatkod 00 &r ingen privatkod, men den gor sa att alla signaler
@ kan horas pa en kanal som &r instélld pa 00 pa bade CTCSS- och
DCS-systemet.

Siatta i batterierna

S& har sétter du i eller byter batterier:

Ta bort béaltesklamman|
— ]

Spetsen pa
béltesklamman

Laddningsuttaget

=g

1. Tabort balteskldmman genom att lossa spérren och dra
Klamman uppét.

2. Lossa pa de tva dvre och nedre skruvarna pa radions baksida
for att avlagsna batteriluckan. TIPS! Skruvarna bor vara
tillréckligt I6sa (och sticka ut) sé att du kan anvénda dem som
hjélp for att ta bort batteriluckan (om nddvandigt).

. Satt in de tre medfoljande alkaliska laddningsbara eller icke
laddningsbara batterierna. Placera batterierna enligt
batterimarkningen.

. Montera tillbaka batteriluckan, skruva fast skruvarna och satt
tillbaka balteskldmman.

. Dra at batteriluckans skruvar med spetsen pé baltesklamman.
Dra inte &t skruvarna for hart. Anvand endast spetsen pa
baltesklamman for att dra at skruvarna.

Forsok inte ladda alkaliska batterier.

Blanda inte gamla och nya batterier.

Blanda inte alkaliska batterier, brunstensbatterier och
laddningsbara batterier (nickel-kadmiumbatterier,
nickel-metallhydridbatteri osv.).

w
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o

AVaming — Risk for brand eller explosion om batteriet ersatts med

ett felaktigt batteri. Kassera anvanda batterier enligt
instruktionerna.

Sa har laddar du batterierna i radion:

1. Kontrollera att batterierna har satts i ordentligt.
2. For in kabeln i laddningsuttaget ovanpa radion.
3. Sétt i kabeln i en USB-kompatibel stromkalla.

A Anvénd endast de medfdljande laddningsbara batterierna och laddaren nér du laddar
Cobra microTALK®-radion.

Cobra rekommenderar att radion &r avstédngd under tiden den laddas.
Icke laddningshara alkaliska batterier kan ocksa anvéandas till radion.
Det tar normalt sett cirka 15 timmar att ladda batteriet fullt.

Denna radio flyter med medféljande NiMH-batteri. Den
kanske inte flyter om andra AA-batterier anvands.

Hégsta/lagsta driftstemperatur: -20 °C till +45 °C

Maximala SAR-varden: 0.488W/kg

Frekvensband: 446.00625-446.09375Mhz

Genomsnittlig och maximal radiofrekvens effekt: 351.6mW

Batterier tillverkade av: SHENZHEN FBTECH CO., LTD, artikelnummer AAAJ300 /
Huizhou Shenzhou Super Power Technology Co., Ltd, artikeilnummer AAA300

Stilla in CTCSS-privatkoder

Lages-/stromknapp

Sa hér véljer du CTCSS-privatkod:

1. Nér du har valt en kanal trycker du pa knappen
Mode/Power tills CTCSS-symbolen visas och de sma
siffrorna bredvid kanalnumret blinkar pa skarmen.

@ Om DCS sétts pa for den valda kanalen

blinkar CTCSS-symbolen och "OFF”. Vaxla
fran DCS till CTCSS genom att trycka pa
Channel Up eller Channel Down nér ”OFF”
blinkar pé skdrmen. De sma siffrorna blinkar
da och du kan ga vidare till steg 2.

2. Tryck p& Channel Up eller Channel Down for att
vilja en privatkod. Du kan hélla ned Channel Up eller
Channel Down for att bladdra snabbare.

3. Nér den CTCSS-privatkod som du vill ha visas véljer
du ett av féljande:

a. Tryck pa knappen Mode/Power for att ange den nya
installningen och gé vidare till andra funktioner.

b. Tryck pa knapparna Talk eller Call for att aterga till
viloldget.

¢. Tryck inte pa nagra knappar under 12 sekunder for
att aterga till vilolaget.

Anvanda radion

Sa har laddar du microTALK®-radion i laddningsstillet:
1. Sétt i radion i laddningsstéllet som pa bilden.

2. For in mikro-USB-kabeln i uttaget p& baksidan av
laddaren.

3. For in kabeln i ett USB-kompatibelt natuttag. For
anslutningsbar utrustning maste stromuttaget finnas i
nérheten av utrustningen och vara lattatkomlig.

0m laddningslampan inte &r tdnd kontrollerar du att radion sitter rétt. Radion
skall std uppratt. Laddningslampan &r tand sé lange radion &r i
laddningsstéllet.

Obs! Om du ska ladda en enda radio behéver du inte anvénda laddningsstéllet,
utan for helt enkelt in i mikro-USB-kontakten i uttaget ovanpa radion.

Pa radions skarm blinkar batterisymbolen nér den laddas.
Cobra rekommenderar att radion sténgs av nér den laddas.

Snabbstart

1 1. Tryck och hall in knappen Mode/Power for attsatta igdng
radion.

2. Tryck pa Channel Up eller Channel Down for att vélja
kanal.

Bada apparaterna maste vara pa samma
kanal/privatkod for att kunna kommunicera.

3. Tryck och hall in knappen Talk nar du pratar i mikrofonen.
4. Nar du har pratat fardigt slapper du knappen Talk och
lyssnar efter ett svar.

Satta igang microTALK®

[EPRSpEEm——— Tryck och hall in knappen Mode/Power tills du hor en
V. | serie ljudsignaler som anger att radion &r pa.

Din microTALK® ar nu i viloldget och &r redo motta

sdndningar. Radion r alltid i vilolaget férutom nar
knappar na Talk, Call eller Mode/Power trycks ner.

Stilla in DCS-privatkoder

Lag batteriniva

Lag batteriniva Nér batterinivan ar 1ag blinkar den sista pinnen i

P& radions skarm blinkar batterisymbolen
nér den laddas.

Automatiskt batterisparlage

Om det inte sker négra sandningar p& 10 sekunder gar
radion automatiskt in i batterisparldget och symbolen
Energisparldge (Power Saver) blinkar pa skarmen. Detta
péverkar inte radions formaga att ta emot inkommande
sandningar.

Batterisparlage

Kommunicera med en annan person
1 Tryck och hall in knappen Talk.

“&\ \‘ 2 Prata i normalt rostldge med mikrofonen ca 5 cm fran

\ munnen.
e

1 3 Slapp knappen Talk nér du har pratat fardigt och
lyssna efter ett svar.

Du kan inte fa inkommande anrop nar knappen Talk ar

intryckt.

Bada apparaterna maste vara pa samma
kanal/privatkod for att kunna kommunicera.

Valja en kanal

Nér radion &r pa véljer du nagon av de 16 kanalerna
genom att trycka pa Channel Up eller Channel Down.

LELENEEIE GET)

Bada apparaterna maste vara pa samma

m @ kanal for att kunna kemmunicera.

Rostaktiverad sdndning (VOX)

Sa hir viljer du DCS-privatkod:

1. Nér du har valt en kanal trycker du p& knappen
Mode/Power tills DCS-symbolen visas och de sma
siffrorna blinkar pa skarmen (01 till 83).

Lages-/stromknapp

Om CTCSS sétts pé for den valda kanalen
blinkar DCS-symbolen och “OFF”. Véxla fran
CTCSS till DCS genom att trycka pa Channel Up
eller Channel Down nér ”OFF” blinkar pa
skarmen. De sma siffrorna blinkar da och

du kan ga vidare till steg 2.

2. Tryck pa Channel Up eller Channel Down for att vélja en DCS-privatkod.
Du kan halla ned Channel Up eller Channel Down for att bladdra
snabbare.

3. Nar DCS-privatkoden visas valjer du ett av féljande:

a. Tryck p& knappen Mode/Power for att ange den nya installningen och ga
vidare till andra funktioner.

b. Tryck pa Talk/Call for att &terga till viloldget.
c. Tryck inte pa nagra knappar under 6 sekunder for att aterga till vilolaget.

Uttag for extern hogtalare/mikrofon/laddare

Din microTALK®-radio kan utrustas med externa
hdgtalare/mikrofon (ingar ej), som gor att du kan
anvanda handerna till annat.

Sa hér ansluter du en extern higtalare/mikrofon
eller laddare

1. Oppna laddningsfliken ovanpa radion.
2. Sétti kontakten i uttaget.

0BS! For hogt ljud fran horlurar och headset kan orsaka hdrselskador.
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| VOX-Idget kan microTALK® anvandas "handsfree” och automatiskt sénda nar
du pratar. Du kan stélla in kénslighetsnivan for VOX efter din roststyrka for att
undvika séndningar orsakade av bakgrundsljud.

Sa har aktiverar eller avaktiverar du VOX-laget:
X~~~ | 1. Tryck p& knappen Mode/Power tills VOX-symbolen

Y

o

Crnbiva

Symbol fér VOX

— Vox —
//|\\

-
&,

LELENETEIEGET)

Lages-/stromknapp

[ rabiea:\
Kanslighetsniva
for VOX

VO,
| Y

&
©

blinkar pé& skarmen. Den aktuella instéllningen Pa eller
Av visas.

2. Tryck pa Channel Up eller Channel Down for att satta

P4 eller stanga av Av VOX-l4get.

3. Vélj négot av foljande:
a. Tryck pa knappen Mode/Power for att ange den nya

installningen och gé vidare till andra funktioner.

b. Tryck pa knapparna Talk eller Call for att &terga till

vilolaget.

¢. Tryck inte pa nagra knappar under 12 sekunder for att

aterga till vilolaget.

Stélla in VOX-kénslighet:
1. Tryck pa knappen Mode/Power tills VOX-symbolen

blinkar och den aktuella kanslighetsniva visas.

@ Den aktuella kénslighetsnivan for VOX visas

med bokstéverna "L” och en siffra mellan 1
och 5, dér 5 ar den mest kénsliga nivan och
1 ar den minst kansliga nivan.

. Tryck pa Channel Up eller Channel Down for att
éndra installningen.

. Vélj nagot av foljande:

. Tryck pa knappen Mode/Power for att ange den nya
installningen och ga vidare till andra funktioner.

b. Tryck pé knapparna Talk eller Call for att aterga till

vilolaget.

¢. Tryck inte pa nagra knappar under 12 sekunder for att

atergé till viloldget.

11

Lyssna efter ett svar

Slapp knappen Talk for att ta emot inkommande
\
SAN

séndningar. Din microTALK® &r alltid i viloldget nér
knappen Talk eller Call inte &r intryckta.
Justera volymen
Volymknapp Tryck pa volymknappen Volume Up eller Volume Down.
T ———. | En dubbel pipsignal indikerar l&gsta och hgsta volym (1
% till 8).
_

Volymniva

=

)

Anropsknappen

Anropsknapp Tryck in och slépp knappen Call.
“ Den andra personen kommer att hora tre sekunder lang
anropssignal. Denna signal anvénds endast for att

§ uppratta réstkommunikation.

LED-/SOS-ficklampa

mope ()

&

Se sidan 14 om hur du véljer mellan de tio
ringsignalerna.

Tryck in och slapp knappen LED-ficklampa under
Ficklampa knappen Talk for att anvanda LED-ficklampan som sitter

AN ‘ under radion.
V\\\\\ Aktivera SOS-funktion genom att trycka och hélla in
\‘ ” | knappen LED-ficklampa. Tryck och slépp for att stdnga

av ficklampan eller SOS-funktionen.

LED-/SOS-ficklampa

Bruskontroll/maximal rackvidd

Din microTALK® sténger automatiskt av svaga sandningar och o6nskade ljud
orsakade av terrang, forhallanden eller om du har natt den maximala
rackvidden.

Kan tilifélligt stanga av den automatiska bruskontrollen for att fa maximal
rackvidd sa att alla signaler kan tas emot och forlanga radions maximala
rackvidd.

10 minnesplatser

Din microTALK®-radio har 10 minnesplatser for lagring av dina mest anvénda
kanaler och kombinationer av kanaler och privatkoder. Dessa minnesplatser
kan vdljas var for sig eller sokas av. (Se sidan 18 for avsokning av
minnesplatser.)

Minnes-/Escape-

Sa har programmerar du en minnesplats:

knappen

1. Tryck in och héll ner knappen MEM/ESC. Ikonen for
Memory (Minne) och Memory Location
A

(Minnesplats) kommer att blinka pa displayen.
e 2. Tryck pa Channel Up eller Channel Down for att
e765¢ e | vélja minnesplats (0-9).
AN

Om en plats har programmerats tidigare
visas tillhdrande kanal/privatkod pa skarmen.

Kanalvaljar-knapp

3. Tryck pa knappen MEM/ESC. Kanalnumren blinkar
pé skdrmen.

4. Tryck pa Channel Up eller Channel Down for att
vélja kanal (1-16).

5. Tryck pa knappen MEM/ESGC. CTGSS-symbolen och
privatkodnumren blinkar pa skarmen.

6. Vilj nagot av foljande:

a. Tryck pa Channel Up eller Channel Down for att
vélja en CTCSS-privatkod (00-38) for kanalen.

b. Tryck p& knappen MEM/ESC for att vaxla fran CTCSS
till DCS. DCS-symbolen och privatkodnumren blinkar
pa skarmen. Knapparna Channel Up eller Channel
Down kan sedan anvandas for att vélja en
DCS-privatkod (00-83) for kanalen.

Minnes-/Escape-
knappen

Anvanda radion (fortsatte pa baksidan)
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Anvanda radion (fortsatt)

Om "2F” blinkar i stéllet for privatkodnumren har en privatkod
redan angetts i det andra systemet (CTCSS eller DCS). Tryck pa
Channel Up eller Channel Down for att ta bort koden i det andra
systemet och vélja en privatkod fran det aktiva systemet for vald
kanal.

7. Vélj nagot av foljande:

a. Tryck péa knappen MEM/ESC for att ange kanalen/privatkoden i den valda
minnesplatsen. Radion fortsatter sedan till ndsta minnesplats, som kommer
att blinka.

b. Tryck och hall in knappen MEM/ESC for att spara det aktuella laget for
minnesfunktionen och tryck pa MEM/ESC igen for att aterga till vilolaget.

Obs! Om ingen knapp trycks ner under 12 sekunder sa hamtas tidigare minne
automatiskt.

S& har hamtar du en lagrad minneskanalplats:
1. Tryck pé knappen MEM/ESC, ikoknen fér Memory

= och minnesplatsen nummer visas pa displayen.
2. Tryck pa Channel Up eller Channel Down for att vlja
A

minnesplats (0-9).

Minnes-/Escape-

knappen

P crossen | @ Om en plats har programmerats tidigare visas
ﬁ b= W tillhérande kanal/privatkod pa skarmen.
- . ()

PR e® Tryck och hall in knappen Talk for att kommunicera med
en annan person som vanligt

3. Tryck och hall in knappen MEM/ESC for att aterga till
viloldget pa den valda minnesplatsen.

@ En minnesplats kan programmeras om nér
den visas. Tryck p& knappen MEM/ESC for att
borja.
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Anvanda radion

Tio instéllningar for anropssignaler

Du kan valja mellan tio olika instéliningar for anropssignaler for att skicka en
anropsavisering.

T Andra en instélining for anropssignaler:
1. Tryck pa knappen Mode/Power tills bokstaven ”C”
och den aktuella anropssignalen (01-10) visas. Den
oo O\
Cntien

aktuella anropssignalen ljuder i tre sekunder.
Installning

Y
©

. 2. Tryck pa Channel Up eller Channel Down for att hora

f de andra instaliningarna for anropssignaler.

or anropssignaler . .

‘- 3. Valj nagot av foljande:

¢ a. Tryck pa knappen Mode/Power for att ange den nya

installningen och ga vidare till andra funktioner.

b. Tryck pé knapparna Talk eller Call for att aterga till
viloldget.

¢. Tryck inte pa nagra knappar under 12 sekunder for att
aterga till vilolaget.

'.U’

Kanalvaljar-knapp

VibrAlert® och anropsavisering

Din microTALK®-radio kan informera dig om inkommande
signaler genom en hérbar anropssignal eller en ljudsignal

Anropssignal Pa/
Vibration P&

/ &’I Rog med VibrAlert®.
\X |-,/ Sa har dndrar du anropssinstéllningar:
—// 5“[’)\ N 1. Tryck pa knappen Mode tills symbolen for

anropsinstllningar blinkar pa skarmen. Den aktuella

installningen visas ("01” vibrera + anropa, ”02”

Vibration Av

> Ro endast anropa).

/ 'I5<’I 9 2. Tryck pa Channel Up eller Channel Down for att

&ndra anropsinstéliningen.
Al énd installni

1\ 3. Valj nagot av fdljande:

a. Tryck pa knappen Mode for att ange den nya
installningen och ga vidare till andra funktioner.

b. Tryck pé knapparna Talk eller Call for att aterga till
vilolaget.

¢. Tryck inte pa nagra knappar under 12 sekunder for att
aterga till viloldget.
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Klarsignal, bekréftelseton

Din lyssnare kommer att hora en ljudsignal ndr du sldpper knappen Talk.
Detta meddelar lyssnaren att du har pratat klart och att det &r OK for honom
eller henne att prata.

Kanalavsdkning

Avsdkning av privatkoder

Minnesavso6kning

Din microTALK®-radio kan automatiskt stka av kanaler.
PEYTPYTIRWEm  Sa har avsoker du kanaler:

Lages-/stromknapp

Kanalvaljar-knapp

Sa har aktiverar eller avaktiverar du klarsignalen:

1. Tryck pé knappen Mode/Power tills symbolen for
klarsignal blinkar. Den aktuella instéllningen P4 eller
Av visas.

. Tryck pa Channel Up eller Channel Down for att
satta P4 eller stinga Av Kklarsignalen.

3. Valj nagot av foljande:

. Tryck péa knappen Mode/Power for att ange den nya
installningen och ga vidare till andra funktioner.

b. Tryck pa knapparna Talk eller Call for att aterga till

vilolaget.

¢. Tryck inte pa nagra knappar under 12 sekunder for att

aterga till viloldget.

Knappljud Pa/Av

Nar knappljudet &r Pa hors en ljudsignal varje gang en knapp trycks ned.

Lages-/stromknapp
[ rahea:\

Symbolen
for knappljud

9

o

Sa hir aktiverar eller avaktiverar du knappljudet:

1. Tryck pé& knappen Mode/Power tills symbolen for
knappljud blinkar. Aktuell status for knappljud Pa/Av
blinkar.

2. Tryck pa Channel Up eller Channel Down for att

satta pa eller stanga av knappljudet.

3. Vilj n&got av foljande:

a. Tryck p& knappen Mode/Power for att aktivera
vilolaget.

b. Tryck pa knapparna Talk eller Call for att aterga till
viloldget.

¢. Tryck inte pa nagra knappar under 12 sekunder for att
aterga till viloldget.
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Séka av kanaler
‘ 7 Sean |

1. Tryck in och slapp knappen Scan tills symbolen for
avsokning och ett kanalnummer visas pa skarmen.

2. Tryck och hall in knappen Scan for att borja soka av
kanaler.

Radion ignorerar specifika privatkoder nér den
gor en kanalavsokning.

Symbolen for avsokning fortsétter att visas nar
avsokningen ar Pa. Radion kommer att fortsatta att soka
av alla kanaler och stanna om en inkommande séndning
upptacks. Radion stannar kvar pa den kanalen i 6
sekunder.

Vid avsokning (nér du tar emot en inkommande séndning) kan du vélja

mellan foljande:

a. Tryck och hall in knappen Talk for att kommunicera pa den kanalen.
Radion stannar kvar pa den kanalen och étergar till vilolaget.

b. Tryck pa Channel Up eller Channel Down for att &teruppta

kanalavsokningen.

c. Tryck och hall in knappen Scan for att &terga till vilolaget.

Din microTALK®-radio kan automatiskt stka av privatkoderna (antingen
CTCSS 01 till 38 eller DCS 01 till 83) inom en kanal. Det gér endast att soka
av en uppsattning privatkoder (CTCSS eller DCS) i taget.

PIPSRPTREEI 4 har soker du av privatkoder:

1. Nar radion &r i viloldget trycker och slépper du
knappen Scan tva ganger (CTCSS) eller tre ganger

(DCS) tills symbolen och numren fér CTCSS eller DCS

blinkar.

2. Tryck och hall in knappen Scan for att borja soka av
privatkoderna inom den valda kanalen.

Symbolen for avsokning fortsétter att visas nar privatkodsavsokningen ar Pa.
Radion fortsétter att soka av privatkoder och stannar nér en inkommande
séndning upptécks. Radion stannar kvar pa den kanalen/privatkoden i sex
sekunder.

Vid avsokning (nér du tar emot en inkommande séndning) kan du vélja
mellan foljande:

a. Tryck och héll in knappen Talk for att kommunicera pa den kanalen/
privatkoden. Radion stannar kvar pa den kanalen/privatkoden och atergar
till vilolaget.

b. Tryck pa Channel Up eller Channel Down for att &teruppta
privatkodsavsokningen.Om du inte trycker p& négon knapp under 10
sekunder aterupptar radion automatiskt privatkodsavsokningen.

c. Tryck pa knappen Scan for att aterga till viloldget.

ANMARKNINGAR
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Din microTALK®-radio kan automatiskt soka av de sparade minnesplatserna
(se sidan 12 for instéllning av minnesplatser).

Sa hér soker du av minnesplatserna:
1. Se till att tva eller fler minnesplatser finns

) programmerade.
= 2. Tryck in och slépp knappen MEM/ESC for att 6ppna

minneslaget fran vilolaget.

Minnessymbolen och minnesplatsen visas pa
skdrmen.

Minnes-/Escape-

knappen

Knapp fér avsokning

3. Tryck in och sldpp upp knappen Scan. lkonen Scan
visas pa diplayen och sokningen efter lagrade
kanalplatser startar.

Symbolen for avsdkning fortsétter att visas nar
minnesavsokningen dr Pa.

Radion fortsatter att séka av minnesplatserna och
stannar nar en inkommande sandning upptécks. Radion
stannar kvar pa den lagrade kanalen/privatkoden i sex
sekunder.
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Instéllning av Tri-Watch

Din microTALK®-radio kan stéllas in att soka efter aktivitet pa tre av dina
favoritkanaler.

LGEANEEAE]  Programmer ou Modifier les Canaux Tri-Watch :
1. Tryck in och hall ner TRI-WATCH-knappen i
Standby-laget under tvé (2) sekunder for att aktivera

laget Installning av Tri-Watch. Ikonen TW tands pa
displayen och visar ON (PA).

Laget Tri-Watch

Det aktuella kanalnumret blinkar for att
visa kanalposition.

2. Tryck pa knappen Channel Up eller Channel Down
for att valja 6nskad Tri-Watch-kanal.

3. Tryck in och slapp upp TRI-WATCH-knappen for att
bekréfta intréde.

g 4. Upprepa steg 2 och 3 for att programmera
aterstaende Tri- Watch-minneskanaler.

5. Nar programmeringen av bagge Tri-Watch
minneskanalerna ar klar kommer radion omedelbart
att aktivera laget Tri- Watch.
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RN ey Anvinda Tri-Watch:

1. | Standby-l4get, tryck pa TRI-WATCH-knappen. TW
g visas pa displayen tillsammans med de tre kanaler
som lagrats i Tri- Watch-minnet.

2. Radion soker igenom de tre (3) Tri-Watch-
minneskanalerna.

3. Vid signal pé en (1) av de tre (3) kanalerna stoppas
sokningen i 6 sekunder for att lata dig lyssna péa den
kanalens radiotrafik.

TRI-WATCH-knappen

- E @D N&r Tri-Watch-sokningen stoppas for att
5 (WATCH dvervaka en kanal, om du inte trycker pa ndgon
knapp inom 6 sekunder, kommer radion

automatiskt att ateruppta sokningen av
Tri-Watch-kanalerna.

4. Tryck pa knappen Channel Up eller Channel Down
for att ateruppta sokningen av Tri-Watch-kanalerna
eller for att Andra sokningens riktning.

5. For att AVSLUTA Tri-Watch-sokningen, tryck en gang
till pa TRI-WATCH-knappen och radion &tergar till
Standby-l4get.
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BURP

BURP-funktionen later anvandaren drénera ut vatten frén insidan av
hogtalargallret. Denna funktion ar anvandbar om radion har tappats i vatten
som fastnat bakom hdgtalargallret och dampar ljudet.

Minnes-/Escape-

knappen

@& (&) b

A

BURP

For att aktivera BURP

1. Tryck in och sldpp upp knapparna MEM/ESC och
Max Range samtidigt.

2. Burp-ljud(en) pa hogsta nivan ljuder fran den interna
hogtalaren i 8 sekunder. Under denna tid visas BURP
pa displayen.

3. Hall radion med hogtalargallret riktat nedat for att
drénera vattnet.

4. Efter en 8 sekunders intervall atergar radion till
standby-laget.
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Varumarke, garanti & kundservice

Varumirke

CEEL™ &r ett registrerat varumérke som tillhér Cobra Electronics Europe, Ltd.

Cobra och ormdesignen ar varumérken som tillhdr Cobra Electronics Corporation, USA.
Andra varumérken och handelsnamn tillnér deras respektive dgare.

Garanti & kundservice

Kontakta din aterforsaljare for information om garanti och kundservice.
For anvandning i EU-linder, enligt lokala lagar och forordningar.

Avfallshantering av gammal elektrisk eller elektronisk utrustning
Denna produkt kan innehalla farliga @mnen som paverkar halsan och miljon om den

inte kasseras pa ratt satt.

Den dverkorsade soptunnan pa hjul anger att produkten inte ska kasseras
tillsammans med hushallsavfallet. Den ska l&mnas till en lamplig
insamlingsplats fr atervinning av elektrisk utrustning. Genom att se till att
denna produkt kasseras pa rétt satt kommer du att hjélpa/forebygga

potentiell negativ paverkan pa miljon.

Om du behdver mer information om insamlings-, ateranvéndnings- och
atervinningssystem, vanligen kontakta ditt lokala kommunalkontor eller butiken dér det

(€ &EB
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ursprungligen koptes.

Marine House
Clanwilliam Place
Dublin 2
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